FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

Institutia de invatdmant superior Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava

Facultatea Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii

Departamentul Departamentul de Limbi Striine

Domeniul de studii Limba si literatura

Ciclul de studii Licenta

Programul de studii/calificarea Limba si literatura engleza — Limba si literatura roméana
Limba si literatura engleza — Limba si literatura germana
Limba si literatura engleza — Limba si literatura spaniola
Limba si literatura engleza — Limba si literatura italiana

2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei | PRACTICA DE SPECIALITATE

Titularul activitatilor aplicative asistate | Asist. dr. Anca-Elisabeta TURCU

Anul de studiu_| IT | Semestrul [ 4 | Tipul de evaluare [ c

Regimul disciplinei | Categoria formativa a disciplinei DS
DF - fundamentald, DD - in domeniu, DS - de specialitate, DC - complementara
Categoria de optionalitate a disciplinei: DI
DI - impusa, DO - optionald, DF - facultativa

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilor didactice)

I Totalul de ore pe semestru din planul de | 75 | SI 19 | AT - TC - AA 56
invatamant

11 Distributia fondului de timp pe semestru: ore

11 a) Studiul dupa manual, suport de curs -

11 b) Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 56

II ¢) Pregdtire teme, referate, portofolii sau eseuri 14

11 d) Tutoriat

111 Examinari 5

IV Alte activitati:

Total ore pe semestru 75

Numarul de credite 3
4. Preconditii (acolo unde este cazul)

Curriculum °

Competente °

5. Conditii (acolo unde este cazul)

Studiu individual ® accesul la internet; accesul la bibliografie (toti studentii vor avea permis pentru
biblioteca USV)

Desfasurare AA e incheierea de conventii de colaborare cu diverse institutii (Biblioteca USV; Editura

aplicatii USV:; birouri de traduceri)

6. Competente specifice acumulate

CP2: Utilizarea adecvatd a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al

Competente . N .
p t literaturii universale i comparate

profesionale

Competente | CT1: Utilizarea componentelor domeniului Limba si literatura in deplind concordantd cu etica
transversale | profesionala
CT2: Relationarea in echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice
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dezvoltare personala si profesionala.

CT3: Organizarea unui proiect individual de formare continua; indeplinirea obiectivelor de formare
prin activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul general al disciplinei

e Practica de specialitate are ca obiectiv principal dezvoltarea competentelor
studentilor de valorificare a cunostintelor lor teoretice (lingvistice, literare,
culturale) in activitatile practice specifice diverselor institutii in care ar putea fi
angajati dupa terminarea studiilor universitare de licenta.

Obiective specifice o

proiecte comune;

Ol (CP2, CT1): Dezvoltarea competentelor de informare, documentare si
redactare ale studentilor;
e 02 (CT3): Stimularea colaborarii intre studenti in vederea realizarii unor

e O3 (CT2): Incurajarea studentilor de a proiecta afaceri care si le pund in
valoare competentele acumulate pe parcursul anilor de licenta la Litere.

8. Continuturi si activitati

.IJn1‘t21.1:1 de inviatare (Activitati aplicative asistate + studiu | Nr. Metode de invatare Observatii

individual) ore

1. Profesii §i institutii pentru absolventii de la Litere | 8+2 lectura lucrérilor din Studentii vor
(profesor, traducator, interpret, referent, documentarist, bibliografie; observarea si | realiza un
editor etc.; scoli, biblioteci, edituri, teatre, centre culturale analizarea de bune portofoliu care va
etc.; criterii de analizd a mediului intern si extern) practici; conversatia; cuprinde: fise de

2. Tehnici de informare si documentare (resurse | 8+2 demonstratia didactica; observatie,
informationale, principii de clasificare a documentelor: problematizarea; diverse
document primar, secundar, tertiar etc.; clasificarea invatarea prin descoperire | texte-model
zecimala universald; clasificarea zecimald Dewey (1876); fotocopiate
clasificarea Cutter (1879)) (articole, fise de

3. Tehnici de redactare (bibliografia analitica, | 8+2 biblioteca etc.),
bibliografia cumulativd, bibliografia curentd, bibliografia schita unui
generald, indexul alfabetic, indexul de autori, indexul proiect de
cumulativ, rezumatul, anexa, legenda, nota de subsol, eveniment
recenzia de carte, prefata, postfata, ilustratiile si tabelele, cultural etc.
erata, editia, monografia, publicatia seriald, cronica
literard/culturald,  cronica  presei, afisul, pliantul
promotional etc.)

4. Provocarile traducerii (traducerea in si din limba | 8+2
romana)

5. Provociarile interpretariatului (interpretare simultand | 8+2
vs. interpretare consecutiva)

6. Strategii de comunicare in relatiile cu publicul | 4+2
(comunicarea verbald/nonverbald, orald/in scris etc.)

7. Organizarea unui eveniment cultural (proiectare, | 12+2
identificare parteneri, realizare materiale, comunicarea cu
presa etc.)

8. Prezentare portofolii 5
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VULPE, Magdalena, 2002, Ghidul cercetatorului umanist. Introducere in cercetarea si redactarea stiintificd,
Cluj-Napoca, Clusium.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

| Continutul disciplinei este in concordanta cu ceea ce se face in alte centre universitare din tara si din strainatate.

10. Evaluare

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare Pondere d{n nota
finala
Capacitatea de a sintetiza si de a pune in Analizarea portofoliului 50%
valoare, la nivel oral si scris, informatii cu alcatuit de studenti pe
SI caracter lingvistic, literar, cultural perioada practicii de
specialitate; evaluarea
prezentdrii portofoliului
Respectarea programului de practica. Analizarea participarii active | 50%
AA a studentilor la activitatile
desfasurate in diversele
institutii.
Standard minim de performanta
- respectarea programului de practica;
- realizarea portofoliului (cu fise de observatie, schita de proiect de eveniment etc.)
Data completarii Semnatura titularului de curs Semnaétura titularului de

aplicatie

20.09.2023

Data avizarii

Semnatura responsabilului de program

22.09.2023

Data avizarii in departament

Semnatura directorului de departament

22.09.2023

Data aprobarii in consiliul facultatii

Semnatura decanului

22.09.2023




